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(Istatymo galios neturintys teisés aktai)

REGLAMENTAI

TARYBOS JGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 260/2013
2013 m. kovo 18 d.

kuriuo galutinio antidempingo muito, Reglamentu (EB) Nr. 1458/2007 nustatyto importuojamiems
Kinijos Liaudies Respublikos kilmés neuZpildomiems dujiniams kiSeniniams Ziebtuvéliams su
akmenéliais, taikymo sritis i$ple¢iama importuojamiems i§ Vietnamo Socialistinés Respublikos

siun¢iamiems  neuZpildlomiems  dujiniams

kiSeniniams  Ziebtuvéliams su  akmenéliais,

deklaruojamiems ar nedeklaruojamiems kaip Vietnamo Socialistinés Respublikos kilmés

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama { 2009 m. lapkri¢io 30 d. Tarybos reglamentg
(EB) Nr. 1225/2009 dél apsaugos nuo importo dempingo
kaina i§ Europos bendrijos narémis nesanciy valstybiy ('), ypac
i jo 13 straipsni,

atsizvelgdama j Europos Komisijos pasitilymg, pateiktg pasikon-
sultavus su Patariamuoju komitetu,

kadangi:

1. PROCEDURA
1.1. Pagrindiniai faktai

(1) 1991 m. Reglamentu (EEB) Nr. 3433/91 (3 Taryba
nustaté galutinj 16,9 % antidempingo muitg importuoja-
miems, inter alia, Kinijos Liaudies Respublikos (toliau —
KLR) kilmés neuzpildomiems dujiniams kiSeniniams Zzieb-
tuvéliams su akmenéliais (toliau — tiriamasis produktas).

(2 1995m. Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1006/95 (%)
pirminis ad valorem muitas buvo pakeistas specifiniu
0,065 ECU uzZ Ziebtuvélj muitu.

(3)  Po tyrimo, atlikto pagal Reglamento (EB) Nr. 1225/2009
(toliau — pagrindinis reglamentas) 13 straipsnj, Tarybos
reglamentu (EB) Nr. 192/1999 (%) pirmiau minétos prie-
monés pradétos taikyti: 1) importuojamiems neuzpildo-
miems dujiniams kiSeniniams Ziebtuvéliams su akmené-
liais, kurie siunciami i§ Taivano arba yra jo kilmes, ir 2)
importuojamiems tam tikriems uZpildomiems kiSeni-
niams Ziebtuvéliams su akmenéliais, kurie yra KLR kilmés

343, 2009 12 22, p. 51.
326, 1991 11 28, p. 1.
101, 1995 5 4, p. 38.
22,1999 1 29, p. 1.

arba siunciami i§ Taivano ar yra jo kilmés, kai vieneto
vert¢ Bendrijos pasienyje nesumokéjus muito yra
mazesné nei 0,15 EUR.

2001 m. Reglamentu (EB) Nr. 1824/2001 (°) Taryba
patvirtino galutinius antidempingo muitus, nustatytus
Reglamentu (EB) Nr. 1006/95, kuriy taikymo sritis
buvo i$plésta Reglamentu (EB) Nr. 192/1999 (toliau -
galiojan¢ios priemonés) pagal pagrindinio reglamento
11 straipsnio 2 dalj.

2007 m. Reglamentu (EB) Nr. 1458/2007 (°) (toliau —
pradinis reglamentas) Taryba patvirtino galutinj antidem-
pingo muwitg, nustatyta Reglamentu (EB) Nr. 1824/2001
pagal pagrindinio reglamento 11 straipsnio 2 dalj (toliau
— pradinés priemonés; o tyrimas, po kurio jos nustatytos,
— pradinis tyrimas).

2012 m. gruodzio 12 d. (') Komisija paskelbé pranesima
apie antidempingo priemoniy galiojimo pabaiga.

2012 m. gruodzio 13 d. pasibaigus $iy priemoniy taiky-
mui, Komisijos reglamentu (ES) Nr. 1192/2012 (%) nuo
tos pacios datos nutrauktas i§ Vietnamo siun¢iamy neuz-
pildomy dujiniy kiSeniniy Ziebtuvéliy su akmenéliais,
deklaruojamy arba nedeklaruojamy kaip Vietnamo
kilmés, importo registravimas (taip pat zr. 14 konstatuo-
jamaja dalj).

1.2. PraSymas

2012 m. balandzio 17 d. Komisija gavo pagal pagrin-
dinio reglamento 13 straipsnio 3 dalj ir 14 straipsnio 5
dalj pateikta prasyma (toliau — praSymas) istirti galima
antidempingo priemoniy, nustatyty importuojamiems
KLR kilmés neuzpildomiems dujiniams kiSeniniams Zieb-
tuvéliams su akmenéliais, vengimg ir nustatyti reikala-
vima registruoti importuojamus i§ Vietnamo Socialistinés

L 248, 2001 9 18, p. 1.

L 326, 2007 12 12, p. 1.
C 382, 2012 12 12, p. 12.
L 340, 2012 12 13, p. 37.
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Respublikos (toliau — Vietnamas) siunciamus neuzpil-
domus dujinius kiSeninius Ziebtuvélius su akmenéliais,
deklaruojamus kaip Vietnamo kilmés arba ne.

PraSyma pateiké neuzpildomus dujinius kiSeninius Zieb-
tuvélius su akmenéliais Sgjungoje gaminanti bendrové
»Société BIC".

Prasyme pateikta pakankamai prima facie jrodymy, kad
pradiniy priemoniy vengiama surinkimo operacijas atlie-
kant Vietname.

PraSyme nurodoma, kad nustalius pradines priemones
labai pasikeité su eksportu i§ KLR ir Vietnamo j Sajunga
susijusios prekybos pobadis ir kad néra jokios kitos
pagristos priezasties arba pateisinancios ekonominés
aplinkybés, iSskyrus pradiniy priemoniy nustatyma,
kuria bty galima paaiskinti tokj pasikeitima. Prekybos
pobiidis tariamai pasikeité dél to, kad Ziebtuvéliy surin-
kimo i§ KLR kilmés daliy operacijos atlickamos Viet-
name.

Be to, buvo prima facie jrodymy, kad pradiniy priemoniy
taisomasis poveikis mazinamas ir kiekio, ir kainos pozii-
riu. Yra jrodymy, kad produktai, kuriy importo i§ Viet-
namo apimtis padidéjo, importuoti daug maZesne nei
atliekant pradinj tyrima nustatyta nezalinga kaina.

Galiausiai taip pat pateikta pakankamai prima facie
jrodymy, kad buvo vykdomas i§ Vietnamo siunciamy
neuzpildomy dujiniy kiSeniniy Ziebtuvéliy su akmenéliais
kainy dempingas palyginti su pradinio tyrimo metu
nustatyta normaligja verte.

1.3. Inicijavimas

Pasikonsultavusi su Patariamuoju komitetu ir nustaiusi,
kad yra pakankamai prima facie jrodymy, kad baty inici-
juotas tyrimas pagal pagrindinio reglamento 13 straipsni,
Komisija Reglamentu (ES) Nr. 548/2012 () (toliau —
inicijavimo reglamentas) inicijavo tyrimg. Remdamasi
pagrindinio reglamento 13 straipsnio 3 dalimi ir 14
straipsnio 5 dalimi, Komisija inicijavimo reglamentu
taip pat nurodé muitinéms registruoti importuojamus i§
Vietnamo siun¢iamus neuzpildomus dujinius kiSeninius
ziebtuvélius su akmenéliais, deklaruojamus kaip Viet-
namo kilmés arba ne.

1.4. Tyrimas

Apie inicijuota tyrima Komisija oficialiai pranes¢ KLR ir
Vietnamo valdzios institucijoms, $iy Saliy eksportuojan-
tiems  gamintojams,  Zinomiems  suinteresuotiems
Sajungos importuotojams ir ,Société BIC* (toliau — parei§-
kéja) — Sgjungos gamintojai, pagaminanciai daugiau kaip
75 % visy Europos Sajungoje gaminamy neuZzpildomy
dujiniy kiSeniniy Ziebtuvéliy su akmenéliais.

() OL L 165, 2012 6 26, p. 37.
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Klausimynai i8siysti 70 eksportuojanciy KLR gamintojy ir
15 eksportuojanciy Vietnamo gamintojy, kurie Komisijai
zinomi i§ prasymo. Klausimynai i$siysti ir 59 prasyme
nurodytiems Sajungos importuotojams. Suinteresuoto-
sioms Salims buvo suteikta galimybé per inicijavimo
reglamente nustatyta terming rastu pareiksti nuomong
ir pradyti bati isklausytoms. Visos alys buvo informuo-
tos, kad joms nebendradarbiaujant gali bati taikomas
pagrindinio reglamento 18 straipsnis ir i§vados daromos
remiantis turimais faktais.

Atsiliepé a$tuoni i§ 15 Zinomy Vietnamo eksportuojanciy
gamintojy — vienas jy prane$¢ nepageidaujas bt
laikomas suinteresuotaja $alimi, nes tiriamojo produkto
negamina ir j Sgjunga neeksportuoja.

Atsakymus | klausimyng pateiké septynios toliau nuro-
dytos bendrovés, kuriy patalpose véliau surengti tikrina-
mieji vizitai:

— ,Viet Giai Thanh Co. Ltd“, Hosiminas,

— ,Hoa Hung Co. Ltd“, Tay Ninh provincija,

— ,Trung Lai Gas Lighter Manufacture Co. Ltd“, Nghe
An provincija,

— ,Textion Plastic Co. Ltd“, Binh Duong provincija,

— ,Cherry Year Vietnam Lighter Manufacture Co. Ltd",
Tay Ninh provincija,

— ,Huaxing Vietnam Manufacture Co. Ltd“, Tay Ninh
provincija,

— ,Top Field Enterprises Co. Ltd“, Tay Ninh provincija.

Né vienas i§ zinomy KLR eksportuojanciy gamintojy
neatsiliepé ir | klausimyna neatsake.

[ klausimyng atsaké aStuoni importuotojai, o S3eSios
importo bendrovés atsiliepé ir prane$é nenorincios bati
laikomos suinteresuotomis 3alimis, nes neuzpildomy
dujiniy kiSeniniy Ziebtuvéliy su akmenéliais (toliau — tiria-
masis produktas) i§ Vietnamo j Sagjunga neimportuoja.
Kitos zinomos bendrovés i§ viso neatsiliepé.

Inicijavus tyrimg du importuotojai pateiké prasyma biiti
isklausyti, ir tokia galimybeé jiems buvo suteikta 2012 m.
rugséjo mén. Importuotojai taip pat pateiké pastaby
rastu. Savo pastabose jie kelia klausimg dél tyrimo inici-
javimo pagristumo atsizvelgiant i produkto apibréztaja
sritj, importo apimtj, ekonominj prekybos pobtdzio pasi-
keitimo pagrindima, praSymo motyvus ir prasyma patei-
kusio Sgjungos gamintojo finansing padétj. Dviejy impor-
tuotojy nuomone, priezasCiy tyrimui inicijuoti nepa-

kanka.
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(22)  Komisija i§samiai atsaké i pastabas ir suteiké Salims gali- ninés savybés ir jy paskirtis tokia pati, todél juos reikia
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mybe pateikti tolesnes pastabas. Komisija nurodé, kodél ji
mano, kad praSyme pateikta pakankamai prima facie
jrodymy, kad bity inicijuotas tyrimas. Dviejy importuo-
tojy pateiktose pastabose nepagrista, kad tyrimui inici-
juoti reikalingy prima facie jrodymy nepakanka.

1.5. Tiriamasis laikotarpis

Nagrinétas laikotarpis nuo 2008 m. sausio 1 d. iki
2012 m. kovo 31 d. (toliau — TL). Surinkti TL duomenys
siekiant i8tirti, inter alia, tariamg prekybos pobadzio
pokytj. Surinkta i$samesniy duomeny apie ataskaitinj
laikotarpj nuo 2011 m. balandzio 1 d. iki 2012 m.
kovo 31 d. (toliau — AL), siekiant iSnagrinéti galima prie-
moniy taisomojo poveikio mazinimg ir dempingg.

2. TYRIMO REZULTATAI
2.1. Bendrosios aplinkybés

Vadovaujantis pagrindinio reglamento 13 straipsnio 1
dalimi, priemoniy vengimas vertintas paeiliui tiriant, ar
pasikeité prekybos tarp KLR, Vietnamo ir Sajungos pobi-
dis, ar $is pokytis jvyko dél praktikos, procesy ar veiklos,
kuriy negalima paaiskinti jokia kita pakankamai pagrista
priezastimi arba pateisinanciomis ekonominémis aplinky-
bémis, i$skyrus muito nustatyma, ar rasta Zalos jrodymy
ar jrodymy, kad muito taisomasis poveikis sumaZzéjo
tiriamojo produkto kainos ir (arba) kiekio pozidriu, ir
ar rasta dempingo jrodymy atsizvelgiant | pradiniame
tyrime nustatytg normaligjg verte, prireikus vadovaujantis
pagrindinio reglamento 2 straipsniu.

2.2. Nagrinéjamasis produktas ir tiriamasis produktas

Nagrinéjamasis  produktas, kaip apibréita atliekant
pradinj tyrima, — neuzpildomi dujiniai kiSeniniai Ziebtu-
véliai su akmenéliais, kuriy KN kodas $iuo metu yra
ex 9613 10 00 ir kuriy kilmés Salis yra Kinijos Liaudies
Respublika (toliau — nagrinéjamasis produktas).

Tiriamasis produktas yra toks pat kaip aprasytasis anks-
tesnéje konstatuojamojoje dalyje, taciau siunciamas i3
Vietnamo, nesvarbu, ar jis deklaruojamas kaip Vietnamo
kilmés, ar ne; jo KN kodas $iuo metu yra toks pat kaip ir
nagrinégjamojo produkto (toliau — tiriamasis produktas).

Atlikus tyrima nustatyta, kad i§ KLR j Sajunga eksportuo-
jamiems ir i§ Vietnamo | Sajungg siunciamiems neuZzpil-
domiems dujiniams kiSeniniams Ziebtuvéliams su akme-
néliais yra biidingos tos pacios pagrindinés fizinés ir tech-
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laikyti panasiais produktais, kaip apibrézta pagrindinio
reglamento 1 straipsnio 4 dalyje.

2.3. Bendradarbiavimo lygis ir prekybos apimties
nustatymas

Vietnamas

Kaip nurodyta 18 konstatuojamojoje dalyje, atsakymus |
klausimyng pateiké septynios bendrovés. Kaip teigiama
Siuose atsakymuose, per AL j Sajunga parduoty Ziebtu-
veliy kiekis sudaro daugiau kaip 100 % Zziebtuvéliy, apie
kuriy importa | Sajunga yra pranesta, remiantis Eurostato
Comext duomeny bazés informacija. Nepaisant to, kad
atsakymuose pateikta informacija apie pardavimo apimtj
laikoma nepatikima, kaip paaiskinta 29 konstatuojamo-
joje dalyje, manoma, kad i§ to vis délto galima spresti,
jog bendradarbiavimas buvo aktyvus ir kad tiriamos
bendrovés yra tipinés.

Per tikrinamuosius vizitus septyniy Vietnamo eksportuo-
janiy gamintojy patalpose padaryta i$vada, kad kiek-
vieno i§ jy pateikta informacija negali bati laikoma pati-
kima nustatant tyrimui svarbius faktus. Pirmiausia nusta-
tyta, kad Sios septynios bendrovés neteisingai nurodé
savo gamybos, ziebtuvéliy daliy importo ir bendro
pardavimo apimtj. Taip pat nustatyta, kad su tirlamuoju
produktu susijusi kiekvieno gamintojo veikla nebuvo
oficialiai apskaitoma, o tam tikras surinkimo operacijas
atliko neoficialiai dirbantys subrangovai. Be to, nebuvo
nurodytas arba buvo neteisingai nurodytas i§ KLR impor-
tuojamy daliy kiekis, o dalis $iy pardavimo sandoriy
bendroviy buhalterijoje neapskaityta. Todél visy pirma
nebuvo jmanoma patikimai nustatyti bendros iy
bendroviy gamybos ir pardavimo apimties, o faktiné
tirilamojo produkto pardavimo kaina ir islaidos pagrindi-
néms Zzaliavoms, kaip antai dujoms, neatitiko atsaky-
muose j klausimyng pateikty duomeny.

Atsizvelgiant | 29 konstatuojamojoje dalyje aprasytas
aplinkybes,  eksportuojantiems ~ gamintojams  buvo
pranesta, kad pagal pagrindinio reglamento 18 straipsnj
faktai bus nustatomi ir tyrimo i$vados daromos remiantis
patikimiausiais turimais duomenimis. Salims suteikta gali-
mybé pateikti pastabas ir paprasius bati isklausytoms.
Kiekvienai 3aliai iSsiystas atskiras rastas, kuriame i$samiai
i8déstomi konkretiis faktai, pagal kuriuos padaryta i$vada,
kad pateikty duomeny negalima laikyti patikimais ir jy
pagrindu nejmanoma nustatyti tyrimui reikalingy fakty.

Du eksportuojantys gamintojai nepateiké pastaby dél
ketinimo taikyti pagrindinio reglamento 18 straipsni.
Kiti penki eksportuojantys gamintojai — dvi individualios
jmonés ir viena trijy jmoniy grupé — pateiké prasyma
bati isklausytos, ir tokia galimybé joms buvo suteikta



2013 322

Europos Sajungos oficialusis leidinys

L 82/13

(33)

(34)

(35)

(36)

2012 m. lapkri¢io mén. Sie eksportuojantys gamintojai
taip pat pateiké pastabas rastu. Jie nesutinka su Komisijos
ketinimu neatsizvelgti i jy pateiktus duomenis ir galimai
padaryti ivada apie priemoniy vengima remiantis patiki-
miausiais turimais faktais.

Keturi eksportuojantys gamintojai negincijo to, kad jy
pateikti duomenys neissamis ir nepatikimi, ir pripazino
apskaitos nenuoseklumg bei tai, kad ne visi sandoriai
buvo oficialis ir apskaityti jy buhalterijoje. Taciau jie
teigé, kad Sie skirtumai susije tik su vidaus pardavimo,
o ne su cksporto sandoriais. Viena $alis teigé, kad jos
dokumentai dingo per gaisra, todél turima informacija
nei$sami. Be to, jie teigé, kad Komisija neteisingai jvertino
ziebtuvéliuose esantj dujy kiekj ir todél jos i§vados dél
gamybos apimties neteisingos. Viena bendrové teigé, kad
priestaringi duomenys apie naudojama dujy kiekj gali
bati susije su tuo, kad Siltesniais ménesiais dujy iSsky-
rimas natiraliai padidéja. Vis délto $ios Salys nepateike
Siuos argumentus pagrindzian¢iy jrodymy.

Bendrovés taip pat pabrézé visapusiskai bendradarbiavu-
sios ir nenuslépusios jokios informacijos apie savo veikla.
Jos pripazino pateikusios nei§samius atsakymus, bet
grieZtai nesutiko su tuo, kad jy pateikta informacija netei-
singa ar klaidinanti. Jy nuomone, nepateikta informacija
ar nepatvirtinti duomenys patys savaime nereiskia, kad
priemoniy buvo vengiama, ir, pasak jy, Komisija, remda-
masi negincijamais jrodymais, nejrodé vengimo fakto.

Nors pacios bendrovés nepateiké i§samiy ir tiksliy
duomeny apie savo veikla, Komisija pasitelké alternaty-
vius rodiklius, kaip antai Zaliavy sunaudojimo duomenis,
kurie leido jvertinti priestaringus atsakymuose | klausi-
myng pateiktus duomenis ir vietoje pateiktus ar nusta-
tytus duomenis. Tokie alternatyviis rodikliai, nors ir ne
tokie tikslis kaip faktiniai duomenys, atskleidé, kad
pateikti duomenys nepatikimi. Pavyzdziui, dél gamybos
apimties padaryta galutiné iSvada, kad bendroviy nuro-
dyta gamybos apimtis neatitinka jy sunaudojamy Zaliavy
kiekio.

Atlikusi informacijos patikrinimg, Komisija mano, kad
patikimy jraSy nebuvimas, tyrimui svarbios informacijos
nepateikimas ir neteisingos ar klaidinancios informacijos
pateikimas jrodo, jog pateiktus duomenis galima laikyti
nepatikimais.

Todél i$vadas dél neuzpildomy dujiniy kiSeniniy Ziebtu-
veliy su akmenéliais importo i§ Vietnamo | Sajunga teko
daryti remiantis turimais faktais, kaip nustatyta pagrin-
dinio reglamento 18 straipsnio 1 dalyje. Dél Sios priezas-
ties, sickdama uzZtikrinti, kad 3alims nepateikus informa-
cijos tyrimas nesustoty, vertindama bendra importo i§
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Vietnamo | Sgjunga apimtj Komisija pakeité¢ nepatikri-
namus Vietnamo gamintojy pateiktus duomenis kitais
turimais duomenimis, kaip antai Eurostato Comext
duomeny bazés informacija, o vertindama kinisky daliy
santyking dalj — praSyme pateikta informacija apie islaidas
(Zr. 50 konstatuojamaja dalj).

Kinijos Liaudies Respublika

Eksportuojantys Kinijos gamintojai nebendradarbiavo.
Todél i§vadas dél nagrinégjamojo produkto importo i
Sajungg ir neuzpildomy dujiniy kiSeniniy Ziebtuvéliy su
akmenéliais eksporto i§ KLR | Vietnamg teko daryti
remiantis turimais faktais, kaip nustatyta pagrindinio
reglamento 18 straipsnio 1 dalyje. Nustatant bendrg
eksporto i§ KLR | Vietnama apimtj remtasi praSyme
pateiktais JT Comtrade statistiniais duomenimis.

2.4. Prekybos pobiidzio pokytis

Neuzpildomy dujiniy kiSeniniy Zziebtu-
véliy su akmenéliais importas | Sagjunga

Nagrinéjamojo produkto importo i§ KLR apimtis suma-
z&jo 1991 m. pradéjus taikyti priemones. Importo
apimtis iSliko nedidelé ir pakeitus Sias priemones bei
isplétus jy taikymo sritj 1995, 1999, 2001 ir 2007 m.

Nuo 2008 m. sausio 1 d. iki 2012 m. kovo 31 d. Zieb-
tuvéliy importo i§ KLR apimtis buvo palyginti stabili: apie
50 mln. vienety 2008-2009 m., 70 mln. vienety
2010 m. ir 60 mln. vienety 2011 m. ir AL. Tadiau §
importg sudaré tik daugkartiniai modeliai ir elektriniai
pjezo zZiebtuvéliai, kuriems priemonés nebuvo taikomos.

Tiriamojo produkto importas i§ Vietnamo per §j laika
iSaugo. 1997 m. tiriamojo produkto importas i§ Viet-
namo i§ esmés nebuvo vykdomas, taciau nuo 2007 m.
tirlamojo produkto importo apimtis émé sparciai augti.

Per AL importo i§ Vietnamo apimtis sudaré¢ 84 % viso
importo j Sgjunga.

Neuzpildomy Ziebtuvéliy importas i§ Vietnamo j Sajunga
(procentiné viso importo dalis)

2008 m. {2009 m. {2010 m. {2011 m.| AL

Rinkos dalis 80% | 84% | 83% | 84% | 84%

Saltinis: prasyme pateikti statistiniai duomenys.
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Ziebtuvéliy daliy eksportas i§ KLR j Kinijoje ir Honkonge registruotomis bendrovémis.
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Vietnamag

Per TL buvo vykdomas Zziebtuvéliy su akmenéliais daliy
eksportas ir KLR | Vietnamga. Vietnamas yra svarbiausia
ziebtuvéliy su akmenéliais daliy eksporto i§ KLR $alis.
Kaip matyti i§ praSyme pateikty statistiniy duomeny,
nuo 1999 m. Ziebtuvéliy daliy eksporto i§ KLR | Viet-
nama apimtis gerokai iSaugo. 1999 m. Zziebtuveliy daliy
eksportas i§ KLR j Vietnamg sudaré maziau kaip 3 % viso
eksporto, 0 2010 m. Vietnamas tapo pirmaja Ziebtuvéliy
daliy eksporto 3alimi — jai tenka 26 % viso importo. Tai
reiksty, kad eksporto apimtis padidéjo nuo maziau negu
50 mln. iki 200 mln. gatavy Ziebtuvéliy.

Neuzpildomy dujiniy kiSeniniy Ziebtu-
véliy su akmenéliais gamybos Vietname
apimtis

Kadangi Vietnamo gamintojy pateikta informacija buvo
netinkama, nebuvo jmanoma gauti patikrinamy
duomeny apie galima tikraja neuzpildomy dujiniy kise-
niniy Ziebtuvéliy su akmenéliais gamybos apimtj.

2.5. I§vados dél prekybos pobiidZio pokycio

Tai, kad nuo 2007 m. sumazéjo bendra eksporto i§ KLR |
Sgjungg apimtis ir padidéjo eksporto i§ Vietnamo |
Sgjunga apimtis, o nuo 1999 m. gerokai padidéjo Zieb-
tuvéliy daliy eksporto i§ KLR | Vietnamg apimtis, patvir-
tina prekybos tarp KLR bei Vietnamo ir Sajungos pobi-
dzio pokyti.

2.6. Vengimo pobidis

Pagrindinio reglamento 13 straipsnio 1 dalyje reikalau-
jama, kad prekybos pobudzio pokytis baty susijes su
praktika, procesu ar veikla, kurios negalima paaiskinti
jokia kita pakankamai pagrista prieZastimi ar pateisinan-
Ciomis ekonominémis aplinkybémis, i8skyrus muito
nustatyma. Prie praktikos, proceso ar veiklos, inter alia,
priskiriamos produkto daliy surinkimo operacijos tre¢io-
siose 3alyse. Siuo atveju surinkimo operacijos yra
apibréztos vadovaujantis pagrindinio reglamento 13
straipsnio 2 dalimi.

Surinkimo operacijos

Kaip minéta, dél patikimy apskaitos dokumenty nebu-
vimo ir tyrimui svarbios informacijos nepateikimo buvo
nuspresta taikyti pagrindinio reglamento 18 straipsni. Ar
surinkimo operacijas Vietname galima laikyti priemoniy
vengimu, teko vertinti remiantis turimais faktais.

Atlikus tyrima paaiskéjo, kad priemoniy yra vengiama
surinkimo operacijas pavedant atlikti Vietnamo bendro-
véms, kurios veikia glaudziai bendradarbiaudamos su

(48)

(49)

(50)

(1)

Dauguma bendradarbiaujan¢iy  Vietnamo  gamintojy
priklauso KLR ir Honkongo bendrovéms. Daugelis iy
Vietnamo bendroviy vadovy taip pat yra specialistai i3
Kinijos, iki tol dirb¢ KLR Ziebtuvéliy gamintojams.

Vietnamo gamintojai Ziebtuvéliy dalis i§ KLR importuoja
per susijusias Honkonge registruotas bendroves. Kai kurie
Vietnamo gamintojai veikia pagal perdirbimo susitarimus
su pagrindinémis Kinijos ir (arba) Honkongo bendroveé-
mis. Pagal iuos susitarimus pagrindiné Kinijos bendrové
tiekia Ziebtuvéliy dalis ir plastika Vietnamo gamyklai, o
po to parduoda pagamintus Zziebtuvélius. Net jei tokie
perdirbimo susitarimai nesudaromi, Vietname pagaminti
ziebtuvéliai paprastai parduodami Honkongo bendro-
vems, atsakingoms uz komercinius ry$ius su Sajungos
importuotojais.

Kadangi Vietnamo gamintojai pateiké nepatikimg infor-
macijg, buvo nejmanoma nustatyti, ar pagrindinio regla-
mento 13 straipsnio 2 dalyje nustatytos procentinés ribos
virSytos ar ne. Nebuvo galimybés patikrinti, ar KLR
kilmés Zziebtuvéliy dalys sudaro daugiau ar maziau kaip
60 % visos surinkty Ziebtuvéliy vertés ir ar jvezty sude-
damuyjy daliy pridétiné verté buvo didesné ar mazesné uz
25 % gamybos sgnaudy.

Vietnamo gamintojams nepateikus patikimos informaci-
jos, tai teko nustatyti remiantis turimais faktais. I§
praSyme pateiktos informacijos matyti, kad KLR kilmés
ziebtuveliy dalys sudaro 60-70 % bendros vertés ir kad
jvezty daliy pridétiné verté sudaro apie 12 % visy
gamybos sgnaudy. Sios vertés nustatytos remiantis paly-
ginimu su kito KLR veikian¢io gamintojo gamybos
sanaudomis. Atlikti skai¢iavimai laikomi gana tiksliais ir
parodo, kaip i8laidos pasiskirsto Vietname, nes ir Viet-
name, ir KLR naudojamos tos pacios Zziebtuvéliy dalys
ir Zaliavos. Jei paaiskéty, kad Vietname vietos islaidos
yra mazesnés, tai reiksty, kad Kinijai atitenka dar didesné
pagaminty Ziebtuvéliy vertés dalis.

2.7. Jokios kitos pakankamai pagristos prieZasties ar
pateisinan¢iy ekonominiy aplinkybiy, iSskyrus
antidempingo muito nustatymg, nebuvimas

Atlikus tyrimg nenustatyta jokiy kity pagristy surinkimo
operacijy priezasCiy ar jg pateisinanc¢iy ekonominiy aplin-
kybiy, i$skyrus nagrinégjamajam produktui taikomy prie-
moniy vengimga. Vietnamo gamintojai teigé, kad gamybos
perkélimo priezastis yra mazesnés darbo sgnaudos Viet-
name, taCiau $is tvirtinimas nebuvo pagristas. Bet kuriuo
atveju vien darbo jégos sanaudy skirtumu negalima bty
paaiskinti, kodél konkretus (Ziebtuvéliy) gamybos sekto-
rius perkeltas | Vietnamga, o gamyba kituose sektoriuose,
jskaitant, pavyzdziui, ziebtuvéliy daliy, tesiama KLR.



2013 322

Europos Sajungos oficialusis leidinys

L 82/15

(52)

(55)

(57)

(58)

2.8. Zala antidempingo muito taisomajam poveikiui
ar Sio poveikio sumazéjimas

Kadangi zalos nustatymas aptartas pradiniame regla-
mente, $iuo tyrimu buvo siekiama jvertinti, ar galiojanciy
muity taisomasis poveikis nemazéja panasiy produkty
kainos ir (arba) kiekio pozitriu.

Vertinant, ar tiriamojo produkto importas kiekio ir
kainos poZitiriu sumazino nagrinéjamajam produktui
taikytiny pradiniy priemoniy taisomajj poveikj, remtasi
Eurostato Comtex duomeny bazés informacija — patiki-
miausiais turimais duomenimis apie i§ Vietnamo impor-
tuojamy produkty kiekj ir kainas. Siuo biidu nustatytos
kainos buvo palygintos su Zalos pasalinimo lygiu, kuris
Sajungos gamintojams nustatytas Reglamento (EB) Nr.
1006/95 63 konstatuojamojoje dalyje.

Importo i§ Vietnamo j Sgjunga padidéjimas nuo 0,6 %
viso Sgjungos importo 1998 m. iki 80 % 2008 m. (TL
pradzia) ir iki 84 % viso Sajungos importo per AL (TL
pabaiga), 7r. lentelg 2.4 punkte, kiekio pozitriu laikomas
dideliu padidéjimu. Per tg patj laikotarpj importo i§ KLR {
Sajungg apimtis labai sumazéjo — nuo 30 % iki 10 %
visos importo apimties.

Palyginus per pradinj tyrima nustatytg Zalos pasalinimo
lygj ir i§ Vietnamo deklaruoto eksporto kainos svertinj
vidurki matyti, kad produktai buvo parduoti daug
mazesne kaina. Todél padaryta iSvada, kad muito taiso-
masis poveikis, kaip nustatyta pradiniame reglamente,
sumazéjo ir kiekio, ir kainos pozifiriu.

2.9. Dempingo jrodymai

Galiausiai pagal pagrindinio reglamento 13 straipsnio 1 ir
2 dalis Komisija tyré, ar yra jrodymy, kad eksportas is
Vietnamo vykdomas dempingo kainomis lyginant su
anksciau pradiniame tyrime nustatyta normaligja verte.

Per pradinj tyrima normalioji vert¢ buvo nustatyta
remiantis kainomis Brazilijoje, kuri tam tyrimui buvo
pasirinkta kaip tinkama rinkos ekonomikos $alis, panasi
i KLR.

Eksporto i§ Vietnamo kainos nustatytos remiantis turi-
mais faktais, t. y. vidutine neuzpildomy dujiniy kiSeniniy
ziebtuvéliy su akmenéliais eksporto kaina per AL, nuro-
dyta Eurostato Comext duomeny bazéje. Turimais faktais
buvo remiamasi todé¢l, kad Vietnamo gamintojai pateiké
nepatikimg informacija apie tiriamajj produkta.

Siekiant uztikrinti teisingg normaliosios vertés ir eksporto
kainos palyginima, koreguojant pagal pagrindinio regla-
mento 2 straipsnio 10 dalj buvo deramai atsizvelgta |
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skirtumus, darancius poveikj kainoms ir kainy palygina-
mumui. Koreguojant buvo atsizvelgta ir | transporto,
draudimo bei pakavimo islaidy skirtumus. Kadangi Viet-
namo ir KLR gamintojai nepateiké patikimos informaci-
jos, koregavimas turéjo bati atliktas remiantis patikimiau-
siais turimais faktais. Todél korekcija buvo grindZiama
atliekant pradinj tyrima bendradarbiavusiy Kinijos
eksportuojanciy gamintojy nurodyta visy transporto,
draudimo ir pakavimo islaidy procentine dalimi, palyginti
su pardavimo sandoriy i Sajungg CIF pristatymo saly-
gomis verte.

Vadovaujantis pagrindinio reglamento 2 straipsnio 11
dalimi ir 2 straipsnio 12 dalimi, dempingas buvo apskai-
Ciuotas palyginus pradiniame reglamente nustatyta
normaliosios vertés svertinj vidurkj ir atitinkamg i§ Viet-
namo eksportuojamy produkty eksporto kainy svertinj
vidurkj per AL (kaip nurodyta Comtex duomeny bazéje),
iSreikstus CIF kainos Sajungos pasienyje prie§ sumokant
muitg procentais.

Palyginus viduting sverting normaligjg verte ir viduting
sverting eksporto kaing ir padarius 59 konstatuojamojoje
dalyje nurodytg korekcijg, nustatyta, kad vykdytas didelis
dempingas.

2.10. Pastabos paskelbus i§vadas

Paskelbus iSvadas, suinteresuotyjy Saliy grupé, kuria
sudaro Vietnamo gamintojai ir Sajungos importuotojai,
nors ir nepripazindami, kad priemonés turi jiems tiesio-
ginj poveiki, pateiké pastabas dél tyrimo iSvady. Jie dar
karta nurodé, kad klaidinanti informacija nebuvo pateikta
tycia, kad Komisija nenustaté negin¢ijamy jrodymuy, jog
priemoniy vengiama, ir kad nustacius priemones atgaline
data nebus pasiektas taisomasis poveikis, ta patvirtina ir
tai, kad pradinés priemonés KLR nebuvo pratestos. Siy
Saliy nuomone, sprendimas nepratesti pradiniy prie-
moniy KLR buvo grindZziamas faktais, susijusiais su tuo
paciu laikotarpiu, kuriuo remiamasi ir darant i§vads, kad
priemoniy vengimas mazina pradiniy priemoniy taiso-
majj poveikj. Galiausiai jie abejoja, ar bus pasiektas
norimas poveikis ir ar 2012 m. gruodzio mén. baigusiy
galioti priemoniy taikymo iplétimas atitinka Sajungos
interesus. Jy manymu, priemoniy taikymo iSplétimas
nebiity naudingas Sgjungos pramonei ir tik pakenkty
Sajungos importuotojams.

Kadangi buvo pateiktas ir priimtas teisétas praSymas
atlikti priemoniy vengimo tyrimg, Komisija privalo i$sa-
miai i$nagrinéti pateikta klausima ir, jei reikia, imtis
atitinkamy priemoniy. Siuo atveju nustatyta, kad visos
pagrindinio reglamento 13 straipsnyje nustatytos salygos,
patvirtinan¢ios vengimo fakta, yra tenkinamos. Todél
priemoniy taikymo sritj reikia iSplésti taip, kad jos bty
taikomos ir importui i§ Vietnamo.
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(64) Vertindama, ar priemoniy vengimas mazina pradiniy bati iSpléstas importuojamam tiriamajam produktui, t. y.
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priemoniy taisomajj poveikj, Komisija turi i$nagrinéti
pokycius jvedus Sias priemones ir atsizvelgti | pradinio
tyrimo iSvadas, kuriomis remiantis taisomasis poveikis
buvo nustatytas. Kita vertus, vertinant, ar reikia atlikti
priemoniy galiojimo termino perzifirg, atsizvelgiama j
tai, kiek tikétina, kad dempingo praktika ir Zzalingas
poveikis tesis ar kartosis ateityje, remiantis kito laiko-
tarpio faktais. Todél, prieSingai nei teigia suinteresuoto-
sios Salys, $ios dvi iSvados daromos remiantis per skir-
tingus laikotarpius nustatytais faktais. Atsakydama |
teiginj, kad priemoniy poveiki pajusty tik Sajungos
importuotojai ir kad Sgjungos pramonei jos biity nenau-
dingos, per pradinj tyrima patvirtinta, jog priemoniy
nustatymas atitinka Sajungos interesus. Pagal pagrindinio
reglamento 13 straipsnj pradiniy priemoniy taisomojo
poveikio i$plétimas Siuo pozitriu pagristas tol, kol
pradinés priemonés yra taikomos. I$pleciant priemoniy
taikymo sritj jokiu biidu nesiekiama $aliy bausti — tikslas
yra iStaisyti importu i§ Vietnamo dempingo kainomis
padaryta iskraipantj poveikj Sgjungos rinkai, sudarant
vienodas tokio importo galimybes kainy ir kiekio pozii-
riu. Bet kuriuo atveju néra jrodymy ar pagristo pagrindo
manyti, jog priemoniy poveikj pajus tik importuotojai.

Dar viena suinteresuotoji $alis, importuotojas, pateiké
pastaby dél tyrimo, kuriose teigia, kad jam nebuvo
praneita apie pradéta priemoniy vengimo tyrima. Siuo
pozitriu reikéty pazymeéti, kad prie§ pradédama tyrima
Komisija neturéjo informacijos apie $ig 3alj, be to, prane-
§imas apie pradéta tyrima buvo vieSai paskelbtas oficia-
liajame leidinyje.

Kitas importuotojas atsiliepé pranesdamas galjs per Sesis
ménesius pateikti jrodymus, kad jo bendrové Ziebtuvéliy
importg vykdo priemoniy nevengdama. Komisija pazymi,
kad pranesime apie inicijuojama tyrima visos suinteresuo-
tosios Salys buvo paragintos pateikti tyrimui svarbius
jrodymus (Zr. visy pirma Reglamento (ES) Nr. 548/2012
10, 19 ir 20 konstatuojamgasias dalis ir 3 straipsnio 2
dalj). Komisija privalo uzbaigti tyrimg per nustatyta 9
ménesiy termina, todél Siuo etapu laukti papildomos
informacijos negali.

3. PRIEMONES

Atsizvelgiant | tai, kas iSdéstyta, padaryta iSvada, kad KLR
kilmés importuojamiems neuzpildomiems dujiniams kise-
niniams Ziebtuvéliams su akmenéliais nustatyto galutinio
antidempingo muito buvo vengiama, kaip apibréita
pagrindinio reglamento 13 straipsnio 1 dalyje ir 13
straipsnio 2 dalyje, atliekant jy surinkimo operacijas Viet-
name.

Remiantis pagrindinio reglamento 13 straipsnio 1 dalies
pirmu  sakiniu, importuojamam  nagrinéjamajam
produktui nustatyty pradiniy priemoniy taikymas turéty
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tam paciam i§ Vietnamo siunciamam produktui, dekla-
ruojamam arba nedeklaruojamam kaip Vietnamo kilmés.

Atsizvelgiant | nebendradarbiavimag atliekant §j tyrima,
priemonés, kuriy taikymas turi bati iSpléstas, turéty
bati Reglamento (EB) Nr. 1458/2007 1 straipsnio 2
dalyje nustatytos priemonés, t. y. galutinis antidempingo
muitas — 0,065 EUR uz Ziebtuvélj.

Pagal pagrindinio reglamento 13 straipsnio 3 dalj ir 14
straipsnio 5 dalj, kuriose numatoma, kad bet koks
iSpléstas priemonés taikymas turéty galioti  Sajungg jvez-
tiems ir pagal inicijavimo reglamenta registruotiems
importuotiems produktams, muitai turéty buti renkami
uZ registruotus importuotus neuzpildomus dujinius kise-
ninius Ziebtuvélius su akmenéliais, siunciamus i§ Viet-
namo. Kadangi 2012 m. gruodzio 13 d. baigési pradiniy
priemoniy galiojimas ir nuo tos pacios datos nutrauktas
registravimas, muity rinkimas taikytinas tik laikotarpiui
iki tos datos.

4. PRASYMAI NETAIKYTI PRIEMONIY

Vadovaudamosi pagrindinio reglamento 13 straipsnio 4
dalimi, septynios atsakymus j klausimyna pateikusios
Vietnamo bendrovés paprasé joms netaikyti priemoniy,
kuriy taikymas gali bati iSpléstas.

Nustatyta, kad visos Sios septynios bendrovés pateiké
neteisinga arba klaidinancig informacija. Vadovaujantis
pagrindinio reglamento 18 straipsnio 4 dalimi, Sioms
bendrovéms buvo pranesta, kad ketinama nepaisyti jy
pateiktos informacijos, ir suteiktas laikotarpis, per kurj
buvo galima pateikti papildomus paaiskinimus.

Siy bendroviy pateikti papildomi paaiskinimai nepakan-
kami, kad i$vados biity pakeistos. Todél, vadovaujantis
pagrindinio reglamento 18 straipsnio 1 dalimi, i§vados
dél 3iy bendroviy buvo paremtos turimais faktais.

Atsizvelgiant | neteisingos ir (arba) klaidinancios informa-
cijos pobudi, kaip nurodyta pirmiau, ir vadovaujantis
pagrindinio reglamento 13 straipsnio 4 dalimi, Siy
septyniy bendroviy praSymy netaikyti priemoniy paten-
kinti negalima.

5. ATSKLEIDIMAS

Visoms suinteresuotosioms $alims buvo pranesta apie
esminius faktus ir aplinkybes, kuriomis remiantis pada-
rytos pirmiau minétos i$vados, ir jos buvo paragintos
pateikti pastabas. Buvo apsvarstytos Zodziu ir raStu
Saliy pateiktos pastabos. Né dél vieno i§ pateikty argu-
menty nebuvo pakeistos i§vados,
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PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 straipsnis

1. Galutinio antidempingo muito, Reglamento (EB) Nr.
1458/2007 1 straipsnio 2 dalimi nustatyto importuojamiems
Kinijos Liaudies Respublikos kilmés neuzpildomiems dujiniams
kiSeniniams ziebtuvéliams su akmenéliais, taikymo sritis isple-
¢iama i§ Vietnamo siunciamiems importuojamiems neuzpildo-
miems dujinjams kiSeniniams Ziebtuvéliams su akmenéliais,
deklaruojamiems arba nedeklaruojamiems kaip Vietnamo
kilmés, kuriy KN kodas $iuo metu yra ex 9613 10 00.

2. Muitai, kuriy taikymas i$pléstas $io straipsnio 1 dalimi,
mokétini uz i§ Vietnamo iSsiystus nuo 2012 m. birzelio

27 d. iki 2012 m. gruodzio 13 d. importuotus produktus,
deklaruojamus arba nedeklaruojamus kaip Vietnamo kilmés,
uzregistruotus pagal Reglamento (ES) Nr. 548/2012 2 straipsnj
ir Reglamento (EB) Nr. 1225/2009 13 straipsnio 3 dalj bei 14
straipsnio 5 dalj.

3. Jeigu nenurodyta kitaip, taikomos galiojancios muitus
reglamentuojancios nuostatos.

2 straipsnis

Sis reglamentas isigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2013 m. kovo 18 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
S. COVENEY
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